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Moulded Case Circuit breaker Switch disconnector 32,
Kompaktni jisti¢ Odpina¢ T
Kompaktny isti¢ Odpinaé ) o
Wytgcznik kompaktowy Roztacznik kompaktowy
Intrerupator automat in carcasa turnata Comutator de separare
Leistungsschalter Lasttennschalter —
Disjoncteur Interrupteurs-sectionneur
ABTOMaTHYeCKMi1 BbIKItoYaTenb Bbikrntouaterb Harpyski S ‘ﬁ
ABTOMaTHYEH NpekbcBay W3knioyBatenu N
Prekida¢ Sklopka- rastavljac 2
Megszakitok Szakaszoldkapcsolok B /
Automatinis jungiklis Galios iSjungiklis T i
ABTOMaTUYHWI BUMUKAY BuMunKay HaBaHTaXeHHs H n} S
Interruptor automatico de caja moldeada  Disyuntor 1l 2
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Mounting instruction Istruzioni di montaggio
Montazni navod Instrucciones de montaje 3P 4P
Montazny navod InstaléSanas instrukcijas
Instrukcja montazu Paigaldusjuhendid = 0
Instructiuni de asamblare Montazu upute
Montageanweisung Monteringsanvisning XKXX M5x110 4x 4x
Instructions de montage Asennusohjeita %
VHCTPYKLMSA MO MOHTaXy Montage-instructies
WHCTpYKUMK 3a UHCTanupaHe Instrucdes de montagem
Uputstvo za montazu Navodila za montazo °
Osszeszerelési utmutaté 0dnyieg EykardoTacng
Montavimo instrukcijos Monteringsvejledningen @ @ @ @ d5 4X 4X
IHCTPYKLiA 3 MOHTaXy J

Caution: Installation by electricians only

Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotechnickou kvalifikaci
Varovanie: Montaz smie vykonavat iba osoba s elektrotechnickou
kvalifikaciou

Uwaga: Montaz tylko przez uprawnionych instalatoréw

Atentie: Instalare numai de catre electricieni

Vorsicht: Montage nur durch Elektrofachkrafte

Attention: Montage uniquement par un électricien

OCTOpOXHO: YcTaHOBKa JaHHOro 060OpyA0BaHNs MPOM3BOAUTCS TONBbKO
creLuanicToM — 3MeKTPUKOM

BHUMaHWe;MoHTax caMo OT efn.creLuanicTi

Upozorenje: Montazu izvodi samo stru¢no lice

Figyelem: Szerelést kizarélag szakember végezheti

Démesio: montavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas specialistas-
-elektrikas

OGepekHO: MOHTaX BUKOHYE BUKITIOUHO ENEKTPUK

Attenzione: L'installazione deve essere eseguita solamente da perso-
nale qualificato

Atencién: Este dispositivo debe ser manipulado tnicamente por
personal cualificado

WARRANTY
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In order to protect the environment, when the product "y
or its components are scrapped, please dispose of it L N 0 a r K
as industrial waste or hand it over to the recycling sta-

" : - . " Printed with enviroment-friendly paper
titon for disaggregation, recycling and reuse according : =
to relevant national regulations. Copyright NOARK. All Rights Reserved

Manufacturer: NOARK Electrics (Shanghai) Co., Ltd. 3857 Sixian Road, Songjiang District, Shanghai
Importer: NOARK Electric Europe s.r.o., Sezemicka 2757/2, 193 00 Praha 9, Czech Republic, www.noark-electric.eu

DEFINITION OF RELIABILITY
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